
•	 Cette balance ne convient pas aux personnes portant un stimulateur 
cardiaque ou d’autres implants médicaux. En cas de diabète ou d’autres 
restrictions médicales/physiques, la valeur de la graisse corporelle peut être 
inexacte. Il en va de même pour les personnes très sportives.

•	 Cet appareil ne convient pas aux femmes enceintes !
•	 Tout traitement ou régime alimentaire en cas de surpoids ou d’insuffisance 

pondérale nécessite l’avis d’un professionnel qualifié (médecin, diététicien). 
Les valeurs indiquées par la balance peuvent être utiles en pareils cas.

•	 Risque de basculement  ! Ne posez jamais la balance sur une surface 
irrégulière. Ne montez jamais seulement sur un coin de la balance. Ne vous 
tenez pas debout sur un côté ou sur le bord de la balance lors de la pesée.

•	 Risque de glissade ! Ne montez jamais sur la balance les pieds mouillés. Ne 
montez jamais sur la balance avec des chaussettes.

•	 N’utilisez l’appareil que conformément à son usage prévu dans le mode 
d’emploi. Le droit à la garantie expire en cas d’utilisation non conforme.

•	 La balance est conçue pour un usage domestique. Elle n’est pas destinée à 
un usage commercial ou professionnel en milieu hospitalier ou dans d’autres 
établissements médicaux.

•	 N’utilisez pas l’appareil s’il ne fonctionne pas correctement, s’il a chuté, s’il 
est tombé dans l’eau ou s’il a été endommagé.

•	 La balance dispose d’une plage de mesure allant jusqu’à 180 kg/396,8 lb. Ne 
surchargez pas la balance.

•	 Posez la balance sur une surface plane et stable. Les surfaces molles et 
irrégulières ne conviennent pas à la mesure et donnent des résultats erronés.

•	 Placez la balance dans un endroit à l’abri des conditions extrêmes de 
températures et d’humidité.

•	 Maintenez la balance éloignée de l’eau.
•	 Manipulez la balance avec précaution. Évitez les chocs et les secousses de 

celle-ci. Ne la laissez pas tomber.
•	 Montez prudemment sur la balance. Ne sautillez pas sur le plateau de la 

balance, car cela pourrait endommager le mécanisme de pesée.
•	 N’essayez pas de démonter l’appareil, car cela annulerait la garantie. Cet 

appareil ne contient aucune pièce pouvant être entretenue ou remplacée 
par l’utilisateur.

•	 En cas de dysfonctionnement, ne réparez pas l’appareil vous-même, car cela 
annulerait tout droit à la garantie. Les réparations doivent être effectuées 
uniquement par un centre de service agréé.

Contenu de la livraison :
Veuillez d’abord vérifier que l’appareil est complet et qu’il ne présente aucun 
dommage. En cas de doute, ne mettez pas l’appareil en service et contactez 
votre service après-vente. 
La livraison comprend :
• 1 medisana pèse-personne numérique BS 850 connect
• 1 câble USB-C
• 1 guide de démarrage rapide

Les emballages sont recyclables ou peuvent être réintégrés dans le cycle des 
matières premières. Veuillez éliminer correctement les matériaux d’emballage qui 
ne sont plus nécessaires. Si, lors du déballage, vous constatez un dommage dû 

au transport, veuillez contacter immédiatement votre revendeur.

Avant d’utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement 
le mode d’emploi, en particulier les consignes de 
sécurité, et veillez à conserver ce mode d’emploi pour 
toute utilisation ultérieure. Si vous confiez l’appareil 
à un tiers, veuillez impérativement joindre ce mode 
d’emploi.

FR  Consignes de sécurité

FR Pèse-personne numérique 
      BS 850 connect
1 Poignée avec retour                
2 Touche arrêt/réinitialisation 
3 Port USB             
4 Écran
5 Électrodes             
6 IMC (indice de masse corporelle)
7 % (taux de graisse corporelle en %)     
8 Unité de poids lb
9 Unité de poids kg    
0 Symbole Bluetooth
q Symbole d’état de la batterie     

Explication des symboles :

Ce mode d’emploi fait partie intégrante de cet 
appareil. Il contient des informations importantes 
sur la mise en service et l’utilisation. Lisez ce mode 
d’emploi dans son intégralité. Le non-respect de ce 
mode d’emploi peut entraîner des blessures graves 
ou endommager l’appareil.

AVERTISSEMENT !
Ces avertissements doivent être respectés afin 
d’éviter d’éventuelles blessures à l’utilisateur.

              
Numéro de LOT 

                       

Fabricant 

Symboles de recyclage/codes : ceux-ci servent 
à fournir des informations sur le matériel et son 
utilisation correcte ainsi que son recyclage.

Caractéristiques techniques
Nom et modèle : medisana Pèse-personne numérique BS 850 connect
Plage de mesure : 0,1 - 180 kg / 0,1 - 396,8 lb 
Capacité de la batterie : 500 mAh
Méthode de chargement : via câble USB-C
Graduation : <100 kg : 0,05 kg (0,1 lb) ; à partir de 100 kg : 0,1 kg (0,2  lb)
Conditions de fonctionnement : 5 °C - 40 °C, humidité relative ≤ 90 %
Conditions de stockage : -20 °C - 50 °C, humidité relative de l’air ≤ 90 %
Dimensions : 344,2 x 320 x 32,5 mm 
Poids : 2,05 kg
N° d’article : 40488						    
N° EAN : 40 15588 40488 7

Conditions requises pour des résultats de mesure corrects
•	 Pesez-vous toujours dans les mêmes conditions.
•	 Effectuez les pesées aux mêmes heures de la journée.
•	 Tenez-vous en position droite et immobile.
•	 Effectuez la pesée de préférence le matin, après la douche ou le bain, avec 

les pieds secs.
Les résultats de pesées effectuées de manière constante permettent un contrôle 
fiable de l’évolution du poids corporel.

Chargement de la batterie
Branchez le câble USB-C à une source d’alimentation et connectez-le au port 
USB 3 de la balance. Pendant le chargement, le symbole dynamique «  -  » 
apparaît et se déplace de gauche à droite. Lorsque le chargement est terminé, 
«  - - - - » apparaît. Un chargement complet dure environ 2 à 3 heures. Vous 
devez recharger la balance lorsque le symbole de la batterie q indique un faible 
niveau de charge. Si le niveau de la batterie est trop faible, « Lo » apparaît à 
l’écran 4 et la balance s’éteint au bout de 3 secondes environ.

Pesée simple (sans connexion à l’application)
1. Montez sur la balance et ne bougez pas. L’appareil s’allume automatiquement.
2. Votre poids est mesuré, affiché et clignote trois fois.
3. Descendez de la balance. 

Connexion à l’application VitaDock+
Téléchargez l’application VitaDock+ gratuitement à partir de l’App Store ou 
du Google Play Store. Activez le Bluetooth sur votre appareil iOS ou Android. 
Démarrez l’application Connectez-vous à présent à votre compte en ligne 
VitaDock. Si vous ne possédez pas encore de compte personnel, vous pouvez 
vous enregistrer gratuitement sur VitaDock Online. Appuyez sur le symbole 
Bluetooth pour accéder à la sélection des appareils. Faites défiler vers le bas 
jusqu’à ce que le pèse-personne numérique BS 850 connect s’affiche dans la 
liste des appareils. Appuyez sur la flèche à côté de l’illustration pour démarrer 
le processus de configuration. Le symbole Bluetooth 0 sur la balance clignote 
lorsque la balance est prête pour l’appairage, le symbole s’affiche en continu 
lorsqu’une connexion est établie.

Analyse corporelle et pesée (avec connexion à l’application existante)
Montez sur la balance pieds nus, saisissez la poignée 1 comme indiqué ici :

Le poids s’affiche et clignote trois fois, puis la mesure des autres données 
d’analyse corporelle (comme l’IMC, le taux de graisse corporelle, etc.) démarre. 
Dès que la mesure est terminée, les données sont synchronisées et peuvent 
être consultées dans l’application. Veuillez suivre les instructions de l’application.
Si des facteurs perturbateurs surviennent (par exemple, pesée avec des 
chaussures, application non connectée, etc.), aucune autre donnée d’analyse 
corporelle n’est mesurée.
La balance s’éteint automatiquement au bout d’environ 10 secondes si aucune 
autre opération n’est effectuée.

Réglage de l’unité de pesée (kg ou lb)
Le changement d’unité (kg ou lb) ne peut être effectué qu’à partir de l’application. 
La balance elle-même ne dispose d’aucune touche pour le changement d’unité.
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Nettoyage et entretien
N’utilisez jamais de détergents agressifs ni de brosses dures. Nettoyez le pèse-
personne uniquement à l’aide d’un chiffon doux légèrement humide. N’utilisez en 
aucun cas un détergent agressif ou de l’alcool. L’eau ne doit pas pénétrer dans 
l’appareil. N’utilisez pas l’appareil avant qu’il ne soit complètement sec.

Message d’erreur en cas de surcharge
En cas de surcharge de la balance (>182,5 kg), l’appareil affiche « OL » pendant 
5 secondes, puis s’éteint.

Élimination de l’appareil
Nos produits et emballages se recyclent, ne les jetez pas! 
Trouvez où les déposer sur le site 
www.quefairedemesdechets.fr
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Conditions de garantie et de réparation
Vos droits légaux de garantie ne sont pas limités par notre garantie énoncée ci-après. En 
cas de réclamation au titre de la garantie, veuillez vous adresser à votre magasin spécialisé 
ou directement au service après-vente. Si vous devez retourner l’appareil, veuillez indiquer 
le défaut et joindre une copie du ticket de caisse. Les conditions de garantie suivantes sont 
applicables :
1. Les produits medisana sont garantis 3 ans à compter de la date d’achat. En cas de récla-

mation au titre de la garantie, la date de vente doit être prouvée par une quittance d’achat 
ou une facture.

2. Les vices dus à des défauts matériels ou de fabrication sont réparés gratuitement pendant 
la période de garantie.

3. Un octroi de garantie ne permet pas l’extension de la durée de garantie, que ce soit pour 
l’appareil ou pour les pièces échangées.

4. Sont exclus de la garantie :
a. Tous les dommages entraînés par une manipulation inappropriée, par ex. par le 

non-respect du mode d’emploi.
b. Les dommages dus à la réparation ou à l’intervention de l’acheteur ou de tiers non 

habilités.
c. Les dommages de transport survenant pendant l’acheminement du produit entre le 

fabricant et l’utilisateur ou au cours de son envoi auprès du service après-vente.
d. Les pièces de rechange soumises à l’usure normale.

5. Une responsabilité vis-à-vis des conséquences directes ou indirectes qui ont été occa-
sionnées par l’appareil est également exclue, si les dégâts sur l’appareil sont reconnus 
comme un cas d’application de la garantie.

medisana GmbH, Carl-Schurz-Str. 2, 41460 NEUSS, ALLEMAGNE

Les informations de service sont disponibles sur https://www.medisana.com/servicepartners

Nous déclarons par la présente que le pèse-personne modèle : BS 850 connect, réf. 40488, est 
conforme aux exigences essentielles de la directive européenne RED 2014/53/UE. Vous pouvez 
demander la déclaration de conformité UE complète à l’adresse suivante : medisana GmbH, Carl-
Schurz-Str. 2, 41460 Neuss, Allemagne.

Dans le cadre de l‘amélioration continue de nos produits, nous nous réservons le droit 
d‘apporter des modifications techniques et de conception.

Vous pouvez consulter la version actuelle de ce mode d’emploi à l’adresse suivante : www.medisana.com

Color Specs
Body analysis scale BS 850 (Art. 40488)
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1.  Glass

F：ITO coating film

C：black
M：tempered glass

5.  Decorative cover

F：Mirror polished aluminum alloy/
      Fine frosted paint surface

C：Deep gun color
M：aluminum alloy

2.  Handle

F：Sun dried textured surface   

C：black
M：ABS

7.  Bottom shell

F：Sun dried textured surface    

C：black
M：ABS

6. foot pad
C：black
M：silicone rubber

3.  Scale foot

F：Sun dried textured surface    

C：black
M：ABS 121

4.  Handle electrode pad

F：8K mirror surface

C：silvery white
M：silvery white SUS 304
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AVERTISSEMENT
Veillez à ce que les films d’emballage ne soient pas laissés à la 
portée d’enfants. Il existe un risque d’étouffement !
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